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Nombre del Cricath® Adultos  Estéril

producto
Un solo uso ®

/__)

Logo del cricath

producto < Consulte las [:E-]
instrucciones de uso

DI = 2,0 mm

Didmetro interior No contiene latex @
de caucho natural:

Longitud 7 cm

Numero de

producto:

Usuario

Cricath Adultos debe ser utilizado por personal médico formado y
experimentado en el control de las vias respiratorias o bajo la supervi-

sion de este.
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Uso previsto

Cricath Adultos esta ideado para obtener acceso a la traquea en casos en
los que no puede realizarse una intubacién convencional con mascarilla
y/o tubo endotraqueal grande en pacientes adultos.

Grupo de pacientes
Adultos

Contraindicaciones
No se han descrito

Posibles complicaciones

* Hemorragia

* Hematoma

« Desplazamiento del catéter
¢ Enfisema en los tejidos

¢ Neumomediastino

e Puncién esofagica

Descripcion del producto
Cricath Adultos es un catéter de cricotirotomia que mide 7 cm y tiene un
didmetro interior de 2,0 mm, introducido sobre una aguja de 1,8 mm.

Embalaje

* El embalaje contiene un Cricath Adultos e incluye una jeringa y una
correa de cuello.

« Viene envasado en un paquete sellado y esterilizado con éxido de
etileno.
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e Cricath Adultos permanece estéril mientras el envase esté sin abrir y
sin dafar. No utilice Cricath Adultos si existe cualquier duda sobre la
integridad del embalaje.

e Almacene el producto embalado en un lugar seco.

« Evite una exposicion prolongada a la luz.

Material adicional necesario
e Agua estéril
« Dispositivo de ventilacién con un conector Luer macho (p. €j., Ventrain®).

Advertencias y precauciones

e Utilice Cricath Adultos Unicamente en combinacion con respiradores
que funcionen correctamente al conectarse a un catéter pequefio, por
ejemplo Ventrain. Consulte las instrucciones de uso del dispositivo de
ventilacién.

e Sujete el Cricath Adultos con firmeza durante su uso para mantener el
catéter en posicion dentro de la traquea en todo momento.

* No vuelva a introducir la aguja en el catéter después de sacarla. Puede
dafiar o perforar la pared del catéter.

* Si es posible y adecuado, deben aplicarse una técnica aséptica y anes-
tesia local.

Instrucciones de uso

1 Extraiga el tubo protector del catéter, llene la jeringa con agua estéril
o solucidn salina y acéplela al catéter.

2 Prepare la regién anterior del cuello del paciente.

3 Identifique la membrana cricotiroidea, ubicada entre el cartilago
cricoides y el tiroides, mediante palpacion (figuras Ay A*).
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Estabilice la traquea entre el pulgar y el dedo indice.

Sujete el catéter por el conector transparente de la aguja o la jeringa
llena de agua.

Introduzca el catéter inferiormente perforando la membrana crico-
tiroidea con la punta de la aguja (figuras A y A*). Al entrar en la
traquea, notara una pérdida de resistencia.

Membrana cricotiroidea

Figura A Figura A*

Tire del émbolo de la jeringa para confirmar la posicion del catéter
en la trdquea (figura B). Debera aspirarse aire.

Haga avanzar con cuidado Unicamente el catéter hacia la traquea
inferiormente hasta que el reborde quede apoyado sobre el cuello
(figura C).

espafiol
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Figura B Figura C

9 Entonces retire la aguja (figura D). No vuelva a introducir la aguja
en el catéter después de sacarla. Puede dafiar o perforar la pared
del catéter.

10 Acople la jeringa al catéter y aspire de nuevo para confirmar la posi-
cion del catéter.

11 Fije el catéter con la correa que se incluye o mediante otro método
(figura E).

(Sl e

Figura D Figura E
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12 Conecte un dispositivo de ventilacion (p. €j., Ventrain) adecuado al
catéter (figura F).

Figura F
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